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MEXAHW3MBbI KOHIENTYAJIN3AIIUU U CHHTAKCUYECKOM
PENPE3EHTAIIMU CUTYALIMHU JEHCTBUTEJIbHOCTH*
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AHHOTAIUS: 6 CIAmbe HA OCHOBE AHANU3A AH2IOA3bIYHBIX BbLICKA3LIGANUL, NOCHMPOCHHBIX NO MOOENU KAY3Upo-
8aHHO20 hepeMelyeHisl, GbIAGIAIOMC OCODEHHOCU MEXAHUSMO8 KOHYENMyanu3ayuu cCumyayu (KoHyenmyaisHou
Memagopbl u KOHYEenmyaIbHOU uHmezpayuly) u cneyu@dura penpeseHmayuu CUmyayuu 8 CUHMAaxKCuyeckou cmpyx-
mype 6blCKa3bl8aAHUL.

KiroueBble cJ10Ba: KOHYenmyanusayus, Cumyayus, nponosuyuoHAIbHAs MOOElb, CHPYKMYPHASL MOOeNb NPeoio-
JICEHUA, MOOENb KAY3UPOBAHHO20 NepeMeujeHls, KOHYenmyanibhas Memapopa, KoHyenmyanbHas uHmepayis.

Abstract: the article discusses conceptualization and syntactical representation of a real-world situation. Em-
ploying English utterances of the caused-motion construction type the author reveals peculiarities of conceptual
metaphor and conceptual integration as mechanisms of conceptualization which are reflected in the syntactic
structure of an utterance.
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CornacHo 001IENPUHSTON TOUKE 3pEHHSI K OCHOBHBIM
MeXaHU3MaM KOHIIETITYaIM3allud OTHOCSTCS KOHIICTITY-
anbHas metadopa [1; 2; v 1p.] ¥ KOHIENTya IbHAs HHTET-
pauus [3]. OgHako peanu3alus TaHHBIX MEXaHU3MOB B
KOHIICTITYaJIN3allUU TUTIOB CUTYaIHi («COOBITHIN, «TI0-
JIOXKESHUH JIeIT» ) He TIOJTy4rJIa ellle MopoOHOTO OCBelle-
HUS: HEOOXOOMMO JETaJbHOC M3yUCHHE OCHOBAaHHU U
0CcoOeHHOCTEH MeTahOpUIECKOTO MepeHoca U HHTerpa-
[IUH, THIIOB CUTYAIIHi, BRICTYTAIONIHX B KAYECTBE UCTOU-
HUKOB H IIeNei MeTahoprIecKol IPOSKIUH, CIIeII(pUKN
penpe3eHTanuu MeTadhOpUIeCKd HHTEPIPETHPYEMOU
CUTYaIlH B CHHTAKCHYCCKOW CTPYKTYPE BBICKA3bIBAHUSI
— Ha KOHKPETHOM SI3bIKOBOM U pedeBoM Matepuaie. [lensb
JTAHHOM CTaThU 3aKIIF0YAETCS B PACCMOTPEHUN Ha3BaHHBIX
ACTIEKTOB KOHIENTYyaln3allii CUTyallid Ha Marepuaie
QHIVIOSI3BIYHBIX BBICKA3BIBAHUI, MIOCTPOCHHBIX MO CHH-
TaKCUYECKOW MOJICNTN Kay3UPOBAHHOTO ITEPEMEIIICHHSI.

HccnenoBanue, onmyucsBaeMOE B CTaThe, HCXOIUT W3
00IINX YCTaHOBOK KOTHUTUBHOH JIMHI'BHCTHKH U B TIEp-
BYIO OUepeIb U3 MONOKECHHUS O TOM, YTO B SI3BIKE OTpaXa-
€TCs ¥ IPEJIOMIISICTCSI 3HAHHE YEeIIOBEKA O ICHCTBUTEIb-
HoctH [4—14; u np.]. Ilo MHEHHUIO psija TUHTBUCTOB, B
SI3BIKE OTOOPAKAETCS ONPEICICHHBI HA0OP TUIOBBIX
CHUTYaIMH — 0000MICHUI KOHKPETHBIX POTOTUITIYESCKHX
CHUTYaIHii, 0CHOBOMOIATAIOIIHX JJIs1 (PU3UUECKOTO OIbI-
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Ta 4yenoBeka (cM., B uactHocTH: [1; 3; 5; 12]). Tunossie
CUTYyalllH, BbIIEICHHBIE U3 (PU3UUECKOTO OMbITa, WIIH,
TOYHEE, UX MEHTAJIbHBIC PENPEe3eHTALNH, TPEACTABIIA-
I0TCSI B BU7Ie 00OOIIECHHBIX MPOMO3UIIUHA U KOTUPYIOTCS
CTPYKTYPHBIMH THIIAaMH Ipe/IoskeHuil. Bce MHOTOOOpA-
3Ue CUTyallui peansbHOro Mupa (WM BOOOpPaKaeMbIX
MHUPOB), TIOJIISKANINX BepOaIu3aiuy, CBOIUTCS K Orpa-
HHYCHHOMY YHCITY THITOBBIX CHTYaIli U 0003HAYaeTCs
(UKCHPOBaHHBIM HAOOPOM CHHTAKCHYECKHX MOZCIICH
npeaIokeHnss. Kak MOKHO yTBEpKIaTh, STOT HMPOLECC
00yCIIOBJICH TEM, YTO MPOIMO3HIHOHAIBHBIC MOJICIH
TUIOBBIX CUTYAIM{ MPOCIUPYIOTCS HA PENPE3CHTAIIHN
Pa3HOOOPA3HbIX CUTYalMi MOCPEACTBOM MEXaHH3Ma
MeTapOpPUUECKOTO MEePEHOCa HITH MEPEHOCATCS Ha HUX
U Jlajiee MHTETPUPYIOTCS C HUMHU B €IMHYIO KOHIICMTY-
AJBHYIO CTPYKTYPY MOCPEACTBOM MEXaHM3Ma KOHIICTITY-
aJpbHOM MHTErpanuu. B mocrienHeM ciydae CHHTaKCH-
YgecKasi MOJCITb MPEIUIOKEeHNS, KOTUPYIONIas TUIIOBYIO
CUTYallnIo, BBICTYNACT B KaYeCTBE JIMHTBHCTHUECKOTO
3HaKa WHTETPHPOBAHHOTO KOHIENTa. B mepBoM ciydae
CHHTAKCHYICCKYI0 MOJEIb MOKHO paccMaTpUBaTh Kak
3HaK MeTa(hOPHUECKOTO KOHIICTITA.

Kak mexanm3m MeTadopsl, TaK 1 MEXaHU3M HHTET-
palMu OCHOBBIBAETCA HAa yCMAaTPHUBAEMOM CXOJCTBE
MEXIY CUTYAIMsMH U 3aKJII0YaeTCsl B OTOOPaKCHUMY,
«IPOEKIMU» OJHON CUTYAIH Ha JPYTYIO, T.e. 00JIacTu-
HUCTOYHHKA (BTOPOTO «BXOIHOTO MPOCTPAHCTBA») Ha
o0nacTe-11emb (IePBOM «BXOAHOM MpOCTpaHCcTBe). I1o-
MHUMO HCIIOTIB3YyEeMOW TEPMUHOJIOTHH, PA3IINYHS MEKTY
JAHHBIMH MEXaHH3MaMH BHJSTCS B TOM, YTO MEXaHH3M
MeTadophl 3aKITF04aeTCs B COOCTBEHHO MPOSKITUH CTPYK-
TypBl HCTOYHUKA HA CTPYKTYpPYy IENH, TOTAAa KaK MpH
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KOHIIETITYaJIbHOH MHTETPAalliil MMEET MECTO MPOCKIIUS
OIHOTO BXOIHOTO POCTPAHCTBA Ha IPYTOE, B pe3yIIbTa-
TE KOTOPOTO CO3J1a€TCsl OTHOCUTEIBHO HE3aBUCHMAS OT
BXOJIHBIX IIPOCTPAHCTB MHTEIPHUPOBAHHAS KOHIICTITYab-
Has CTPYKTypa, moMelaeMas B HOBOC «CMECIIaHHOE
MPOCTPAaHCTBO». Takike BBLACISICTCS TOMOITHUTEIHLHOE
«IIPOCTPAHCTBOY, HA3BIBAEMOE «OOIIHUM», B KOTOPOM, KaKk
HpeJIonaraeTcs, CouepkKarcst o0IIre dIEMEHThI BYX
BBOJIHBIX M CMEIIAHHOTO TIPOCTPAHCTB (CM. OApOOHEe:
[10; 11]).

Hcxons u3 Teopun KOHIENTYalTbHON MeTapopsl U
WHTETPallii U TPOBEACHHOTO aHaJM3a PEIeBOTO MaTe-
pHana, IpeUIoKUM HEKOTOPBIC TOTOTHEHHS M YTOUHE-
HUSI, KaCAIOIIHECs IIPUMCHCHUS STHX TCOPU K U3YICHUTIO
KOHICTITYAJIN3AI[MH U CHHTAKCHYCCKOU Perpe3eHTaInN
TUIIOB CUTYallUM.

Tax, no muenuto /Ix. Jlakopda u M. JIxoHcoHa,
MeTadopuuecKasl MPOSKIHsI B THITUIHOM CIIydae UMEeT
HarpaJIeHHUE OT 00oJIee KOHKPETHOM, (PU3HUYECKOii K Oomee
abctpakTHOH obOmacTu ombiTa [1, p. 59—60]. B 10 *e
BpEMsI aBTOPBI IIPUBOSAT HEKOTOPBIE MIPUMEPhI MeTado-
PHYECKOTO TIEPEOCMBICIICHHSI KOHIIETITOB, BO3HUKAIOIINX
Ha OCHOBE HETIOCPEICTBEHHOTO 0000IIEHHSI (PU3UUECKO-
TO OTBITa, TAKUX KaK, HAIPUMEP, KOHIIENT CO3IaHuUs
MaTepuambHOTO TIpenMeTa [Tam xe, p. 76]. OxHako cie-
IyeT MOMYEPKHYTh, YTO MHOTOYHCICHHBIC TPUMEPHI
CBHUIICTEIBCTBYIOT O TOM, UTO (hparMeHThI (PU3UIECKOTO
OIIBITA, B TOM YHCJIE OCHOBOIIOJIATAIOIINE TUITBI (pr3u-
YECKHX OTHOIICHUH, TAKKE PETYISIPHO PEIPE3CHTUPY-
IOTCSL «B TEPMHUHAX» APYTUX CUTyalud (HU3HUYECKOrO
OIIBITA, MOJTyYasi CTPYKTYPY MHOTO (PparMeHTa OIbITa H,
TakuM 00pa3oM, YTOUHCHHE U TIEPEOCMBICIICHHE.

Hampumep, Mozenb Kay3upOBaHHOTO MEPEMEIICHUSI
(monmpobHoe onucanue cMm. B [10]) perynspHo npoenupy-
€TCsl Ha Pa3HOOOpPa3HbIC TUIIBI CUTYaIlUi (U3HMUSCKOTO
OIbITa. B MX 9rcIo, B 4aCTHOCTH, BXOIAT TaKHe OCHOBO-
ToJIararoliye TUITbI CUTYaIui, Kak: 1) ¢usndeckoe Bo3-
neiictue Ha nipeamet: Why was the Berlin wall pulled
down? [15]; She broke up a chocolate bar [16]; 2) co3u-
nanue: Paper is made from wood [17]; Whip up some food
Jfor yourself [18]; 3) nepenaua npeamera: We're giving
away a free diary with tomorrow’s newspaper [17].

[Mo naHHO#t MOzIEH TaKIKE CTPYKTYPUPYIOTCS CUTY-
aluu, He 00SI3aTEeIHHO MPE/IOIArafoNe MAHHUITY IS
¢ pusnuecknMu 00beKTaMH (HapuMep, CUTyaluH TyB-
CTBEHHOT'O BOCIIPHSITHS) WM HE BKJIIOYAIOIINE B CBOM
cocTaB U3NIECKUX OOBEKTOB KaK TAKOBBIX — PEUEMBbIC-
TUTETBHAS IeATEILHOCTD, TPOSBICHAE OTHOIICHUS K
9eMy-Tr00, U3MEHEHHSI B OMOIIMOHAIEHOM COCTOSTHHH,
(YHKIIMOHUPOBAHUH, COITATHHOM MOJOKCHUH, THIHBIX
otHotenusix (We talked the matter over [16]; They paid
no attention to him [17]; Elizabeth’s refusal drove
Mr. Darcy mad [19]; etc.), 1 MHOTHE Ipyrue aOCTpaKTHbIE
CHUTyaIllH, KOTOPbIC HE MOTYT OBITh MPUBEICHBI BCE B
paMKax CTaThH.

Mesxy CTpyKTypaMu 00JIacTH-UCTOYHHKA U 00J1ac-
THU-IIEIIH TP STOM BBISIBITIOTCS CIICIYIOIIUE PETYIISPHBIC
COOTBETCTBUS: CYOBEKT, IePEMEIIAIOMINI O0BEKT, «IIPO-
SIHPYeTCs» Ha CyObeKTa (PU3MUESCKOTO NEHCTBUS (BO3-
JICUCTBYIOIIYIO CHIIY); TIepeMellaeMblii 00BEKT — Ha
00BEKT, THCTPYMEHT, CPEACTBO, PE3YIbTAT, OTJCIbHYIO
MaHH]eCTaIuUIo JeCTBHUS, COCTOSHUE CyObEKTa, COIpo-
BOXKJIAIONIEE JICHCTBUE; MECTOMOJNIOKEHUE (OPUSHTHD)
— Ha 00BEKT, HHCTPYMEHT, CPEJICTBO, PE3yJIbTaT, ajipeca-
Ta JeHCTBUS. B COOTBETCTBUHU C MCHXOJIOTHYECKUMU
MeXaHU3MaMH (M30MpaTeIbHOCTHIO BHUMAHUS, pacipe-
JeNICHAEM BHUMAHUS 10 MPHHIHITY (GUTYpHI U poHA B
3aBHCHUMOCTH OT OHTOJIOTHUYECKOH U CyObEKTHBHOM BBI-
JIEJICHHOCTH CYITHOCTEH) (cM., Hampumep: [2, p. 127—
134]), u3 Bcex BOBMOXKHBIX 3JIEMEHTOB CUTYaIlHH JICHCT-
BUTEJIBHOCTH TOJBKO TOT WJIM MHOM HAOOp DIEMEHTOB
SIBJIAETCS. BBIJICIECHHBIM JJIs TOBOPSIIET0 U MOJydaeT
OTpa’keHHE B IPOMO3UIIOHAIIBHOM MOJIEJIN U CHHTAKCH-
YeCKHX TO3UIHUAX BbICKa3bIBaHUA. Tak, nleMEeHTaMu
MIPOIIO3ULIMOHAIBHON U CHHTaKCUUECKON MOJIETTH MOTYT
OTpaXxkaThCs CyOBEKT U 00BEKT mporiecca (She broke up
a chocolate bar [16]), cyObeKT, 0OOBEKT B HHCTPYMEHT /
cpenctBo (And these he began to burn on a fire [20]);
cyOBeKT, 00BEKT U pe3ynbTar nporecca (I broke the stick
into two pieces [21)); Elizabeth s refusal drove Mr. Darcy
mad [19]); u T.i. PeripeseHTanus y4acTHUKOB CUTYaIlUN
OTIPEICTICHHBIMU DJICMEHTAMHU CHHTAKCHUYECKOH MOJIEITH
(1 pacnpenesneHue «poJei» MeXIy HUMH) 3aBUCUT OT
UX OTHOCHUTEJIBHON 3HAYMMOCTH JIsi ToBOpALIero. Tem
HE MeHee CyOBEeKT Ipoliecca, BCEr[ia «BBIICICHHBIIN,
OYEBHUJIHO, B CHIIy CBOUX CHENU(DUIECKUX XapaKTepuC-
THK, KOAUPYETCSI SIUHMIICH B TIO3HIIMK TOJICKAIIETO.
Ecnu cyObeKT He N3BECTEH TOBOPSIIEMY UM €ro HaMe-
PEHHE COCTOUT B «YMECHbBIIICHUI» 3HAUMMOCTH CyObeKTa
U BBIICICHUH MHBIX YYaCTHHKOB IIpoIiecca M T.I., IS
BepOaTM3any CUTYaIlNN UCTIONB3YeTCs TacCHBHAS KOH-
crpykuusi: Why was the Berlin wall pulled down? [15].

B oTimume ot KOHIENTYaIN3aluy CUTYalui Gpu3n-
YECKOTO OIIBITa, KOHIIENTYaIH3anus aDCTPAKTHBIX CUTY-
anui MetagopuvHa B CBOCH OCHOBe. AOCTpaKTHas CH-
Tyanus CTPyKTypUpyeTcs Kak OCHOBHBIE THITBI KOHKPET-
HO-MPEeAMETHBIX OTHOIIEHUH U pPEnpe3eHTUPYyeTCs
CHUHTaKCUYECKUMH MOJCIISIMH, C(HOPMUPOBABIIUMUCS IS
0003HaueHUs JaHHBIX TUIIOB OTHOIIEeHUH. Kak BuIHO U3
MIPUMEPOB, I MeTahoprudecKoil HHTepIpeTanu adc-
TPaKTHOHN CUTyallUM UMEIOTCs, 110 MEHbILIEH Mepe, /1Be
BO3MOYKHOCTH. Bo-T1epBBIX, a0CTpakTHOE COOBITHE MOKET
OBITH CTPYKTYPHPOBAHO HETTOCPEIACTBEHHO KaK POTOTH-
MHYECKast CATYaIUsl Kay3UPOBAHHOTO JIBMKEHMS, BBIJIC-
neHHas u3 usudeckoro onbita (Could we move the
meeting to Tuesday? [22]; to plunge smb. into despair
[21]), nn xkax HEMPOTOTHIMYECKUI BapHAHT Kay3UpO-
BaHHOTO niepemenienus (The newspapers played down
the actor s unattractive past [16]). B aTom cnyuae B oc-
HOBE KOHIIENITyaIM3allii COOBITHS JISKUT OPUEHTALIUOH-
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Hast MeTagopa, MOCKOIBKY B Ka9eCTBE MCTOYHUKA TIPO-
SKIIMU BBICTYIMAaeT MPOCTPAHCTBEHHAsI cUTyanus. Bo-
BTOPBIX, a0CTPAKTHOE COOBITHE MOXKET CTPYKTYpPHPO-
BaThCs Kak HaOmonaeMasi, (pu3nuecKasi CUTyaIus, KOTO-
pas, B CBOIO oyepellb, YIoao0JeHa Kay3UupOBaHHOMY
nepemenienuto (Opposition to the king's rule gradually
broke down his authority [16]). CooTBeTCTBYyIOLICE BbI-
CKa3blBaHUE SIBJISIETCS, IO KpaillHEHl Mepe, «IBa)abl»
MeTaOPHIHBIM, IOCKOJIBKY B 3TOM CIydae 00JIacTb-
WCTOYHHMK TaKXKe OCMBICIIeHa MeTadopuvecKu, 1 abdc-
TPAKTHBIC SBICHUS (HAIIpUMeEp, «BIUSIHNACY, «BIACTH) —
authority) HHTEPIPETUPYIOTCS B TAKIX BBICKA3bIBAHIIX
KaK yJaCTHHKH CHTYaIlHid, TUCKPETHBIE OOBEKTHI: pea-
TMU3YeTCsS MEXaHW3M OHTOJIOTHYECKOH MeTadopsl, 3a-
KITIOYAFOIIMICS B HAJICTICHHH CTaTyCOM CaMOCTOSTENb-
HBIX CYITHOCTEH MEHTAIBHBIX (peHOMEHOB [ 1, p. 26-32].
Kpome Toro onrtonoruueckue mMeTaQopbl MOTYT MOJY-
YUTh JAIbHEHIITYI0 KOHKPETH3AIMIO: K YKE UMEIOIIUMCS
YPOBHSIM 00IIEsA3bIKOBOM MeTaOPbI TOBOPSIINIA MOXKET
«J100aBUTHY» YTOYHEHHSI pPUTOPUKO-TIOITHYECKOTO XapaK-
tepa. Cp.: I am breaking down barriers u I'm breaking
down the barriers of time, ['m breaking down the barriers
that lie between your love and mine [23].

CuunTaercs TakKe, 9TO «MEKIOMEHHBIS)» («MEXKITPO-
CTPAHCTBEHHBIE») OTOOPaKEHHS OCHOBBLIBAIOTCS Ha ycC-
MaTpUBacMOM CXOJICTBE MEXKIY CTPYKTYpaMH COOTBET-
CTBYIOIINX CUTYAIHH MITH ACCOLUAIISX, 00y CIIOBICHHBIX
COBMECTHOH BCTPEYaEeMOCTbI0, CMEKHOCTBIO COOTBET-
cTBytomux (parmentoB omnbita [1, p. 155]. Ha nam
B3IJISiAL, JUISL TOTO, YTOOBI HEKOTOPBIM THUIT CUTYalluH TO-
JTyYHJT OCMBICJIGHHE B TEPMHUHAX JIPYTOTO TUIIA CUTYAIUH,
HEJI0CTaTOYHO, YTOOBI JAHHBIE (PParMEeHTHI MUpa OKa3a-
JTUCh CMEeKHBIMH. HeoOXommmo Halliume y IAHHBIX TUIIOB
CUTyaluii o0mielt «pomoBoit» cTpykTypsl (cp.: [13,
p. 202]) — HEKOTOPOTO MUHHMAIBHOTO Habopa 0000IIIeH-
HBIX YYaCTHHKOB M CBS3BIBAIOIIETO M3 0OO0OIIEHHOTO
OTHOILICHUS, KaK, HAIIPIMEP, OTHOIIICHUS MEXIy CYObeK-
TOM U 00BEKTOM Tiporiecca. THroBast cuTyamusi, ooiaaa-
FOIIasi OTIPE/ICTICHHON 00O00IIIEHHON CTPYKTYpOH, HE MO-
KeT OBbITh yrnojnoOJieHa CUTYallH, XapaKTepu3yIoLencs
JIPYTHM THUIIOM CTPYKTYPBI, HE3aBUCHMO OT TOTO, SIBJISI-
FOTCS JIU DTU CUTYallul CMEKHBIMU B JICHCTBUTEIBHOCTH.
JJ1s Toro 4TOOBI KOHKPETHAS CUTYAllUs TPUHAAJIeKAIIAST
K TOMY WJIM HHOMY THUITY, MOTJIa OBITh MPEICTABIICHA KaK
KOHKpETHAs CUTYaIHs JJPYTOTo THTIA, UX ClielU(UIecKre
CTPYKTYPhI TaKke JOJKHBI OBITh CXOIHBIMH. MOXHO
TIPEATIONOKHTE, YTO CXOICTBO MEXKIY CHTYalUsIMH IIPO-
SIBISIETCSI B CIICIYIOIINX OCHOBHEIX acTleKTax: 1) B TOM,
9TO CTPYKTypa YacTH BOCHPUHHMACMOW CHUTYaIlHH CO-
BIIAJIACT CO CTPYKTYPOIl CHUTYyaI[H-HCTOUYHHUKA B IICJIOM
(B 9TOM CiTydae CHUTyaIlny CMEKHBI B ICHCTBUTEIILHOCTH)
WK 2) B CXOTHOCTH CTPYKTYpP CUTYal[H-MCTOYHHKA U
CUTYaIlUU-1IeTU B IIeJIOM (BKJIFOYAsT XapaKTePUCTHKH
YYaCTHUKOB M OTHOILICHHI MEXKLy HUMH) (B 3TOM CITydae
CUTYalluH HE SIBIISIOTCS] CMEXKHBIMH ).

Tak, MpoeKIHsI Kay3nPOBAHHOTO NIEPEMEIICHHSI, KaK
Y MHOTO THITa OTHOIICHIS, Ha IpyTUe oomacTu puzndec-
KOTO U a0CTPaKTHOTO OIIBITA, IMEET OCHOBAHHS M, KaK
CJIC/ICTBUE, TIOJUUHSETCS ONPeeSICHHBIM OPaHUYEHHSIM.
VYyacTByIomue B IPOCKIUU THUIIBI COOBITHI JTOIKHBI
oOnagare o0Imel pomoBOi CTPYKTYpOH, cocTosIIeH B
CyOBEKTHO-00bEKTHOM OTHOIICHUH. DTUM OOBACHSAETCS
TOT (paKT, 4TO mepenada 0OBbEKTA, CO3UIAHNUE, BOCTIPH-
ATHE, CAMOCTOSITEIILHOE MIepeMEIIeHIE (KOTOPOE MOXKET
MOIpa3yMeBaTh MCIIOIh30BaHNE CPEICTBA, MOABEPKCH-
HOTO MaHUIYJISIIHSAM CYOBEKTa) MOKET IPEIICTABISITHCS
Kak Kay3HpOBaHHOE TIepeMEIIICHIE, TOT/Ia KaK, HalprMep,
oOyaganue CBOMCTBOM WIJIM MECTOMOJIOKCHHEM — HET,
XOTs JaHHBIC TUTIBI OTHOIICHUH MOTYT OBITH CBSI3aHBI B
OTIBITE C MIEpEMEICHUEM IpeaMeTa. Bo3MOXHOCTB mpo-
eKLUU OIPEJeIEHHOI0 TUIa Kay3UPOBAHHOTO IMepeMe-
LICHHUS HA OIPEEIICHHYIO CUTYAIUIO 3aBUCUT OT Oolee
cnenu(UYecKoro cXoJcTBa COOBITHH, yCTaHABIUBAEMO-
TO Ha OCHOBE OTIBITA.

C oaHOH CTOPOHBL, CTPYKTYpa 4acTU BOCIIPUHUMAE-
MO CUTyallii MOKET COBIAJIaTh CO CTPYKTYPOH CUTYa-
[IUU-UCTOYHUKA B IIEJIOM, KaK B cliydae ¢ COOBITHSIMH,
MPUBOAAIIMMHI K H3MCHEHUSIM OOBEKTa FIIH IPEIoa-
TafoIIIM HCTIONIF30BaHNE HHCTPYMEHTA. Takue COOBITHS
MOTYT BKIIOUaTh B ceOs JBIKEHUE ydacTHUKOB (Be
careful not to crush down any growing crops [24]), ux
vacter (They rolled out the red carpet for him [21]),
conepxxumoro (to empty the bag into the crate [16]),
WHCTPYMEHTa (OTYYXIaeMOr0 MM HEOTUYKIaeMOro),
BO3/€elcTBYIOLIero BeulectBa (The dog sniffed him up
and down [24]; He painted his face all over [24]) u 1.1
JIBU>KEeHNE M MCIIOJIHEHUE JEUCTBUSI CBSI3aHBI B peallb-
HOCTH U aCCOLIMUPYIOTCS B CO3HAHWHU. B KOoHIlenTyau-
3aIlUU COOBITHS B 3TOM ClIydae ¢ HEOOXOAMMOCTBIO
Y4acTByeT MEXaHU3M KOHIICITYaJIbHONW MHTETPAILNU,
MOCKOJIbKY TIOMUMO TIPOEKIINH OTHON 00JIaCTH OIBITA HA
IpYTYI0, TpeOyeTcst 00beNMHEHNE HECKOIBKIX YaCTHBIX
COOBITHH, U3 KOTOPBIX COCTOUT CHTYAIIHS-IIeIIh: MHTET-
panuu Kay3upyromero CoObITHs (HApUMeEp, someone §
stepping onto the crops and crushing them) n xay3upy-
eMoro cobbitus (the crops’ moving to the ground) B
€IMHYI0 CTPYKTYPY, KOJUPYEMYI0 CHHTaKCHYE€CKOH MO-
JIEJIBIO TIPOCTOTO MpeAIoKeHus (cM. [8]; pa3BuTHE Uaen
cm. B [1]).

C npyroit CTOpOHBI, CUTyaIllly B 1eJIOM (UX apTH-
IIUITAHTHI CO CBOUMH OHTOJIOTUYECKUMU 1 (DyHKIIMOHAITb-
HBIMH CBOHCTBAaMH, OTHOIIICHUS MEXY HUMH, (PaKTOPHI
1 pe3yIBTaTHI OCYIIESCTBISIEMOTO IPOIIECCa U T.I1.) MOTYT
BOCIIPHHUMATHCS KaK CXOAHBIC, YTO MMEET MECTO IpH
KOHIICTITYaJIU3allny aOCTPAKTHOTO COOBITHA. YCMaTrpu-
BAaEMOC CXOJICTBO MEXKIY a0CTPAaKTHBIM U (hPU3UIECKUM
COOBITHEM, KaK | B MPEIBLIYIIEM CITydae, OICPIKIBa-
eTcs ApyruMu tunamu meradop. Tak, Hanpumep, B BbI-
ckasbIBaHuu [ put my faith in you [15] cTpykTypa Kay3u-
POBAaHHOTO MEPEMEIIEHHS MTPOSIUPYeTCcss Ha abCTpaKT-
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Mexanuzmot KOHYyenmyaiuzayuu u CUHMAKCUYECKOLL penpezenmayuu cumyayuu oeticmeumenbHoCmu

HYIO CHTYAIIHIO — TUII JITYHOTO OTHOIICHUS — Ha OCHOBE
YCMaTpPHBAEMOTO B HUX CXOZICTBA: JOBEPHE K KOMY-JIHOO0,
«BBEpEHUE» ce0sl, CBOMX IIEHHOCTCH U T.II. KOMY-JIHOO
yHo#00IseTCsl MOMEIIEHUI0 00bEKTa B KOHTEHHEp, B
KOTOPOM 3TOT OOBEKT MOXKET 0€30MacHO XPaHUTHCS.
CxoncTBO 00YCIOBIMBAETCS PSAJOM APXCTUIHUYECKUX
OHTOJIOTHUECKUX MeTaop — TEJIO U AyIIa KaK BMECTHU-
JIMIIA, MCHTANIBHBIC SIBICHUS KaK OT/CIbHBIC (PM3NUECKHE
00BeKTHI (0 MeTaope KaK HCTOYHUKE CXOJCTBA CM. [3,
p. 148-155]). B koHuenTyanm3anuu Kak aOCTpaKTHBIX,
TaKk U (GU3NIECKUX COOBITHH «CHHTaKCHYeCKas» MeTa-
(opa B IepByI0 OUEpeIh TOICPKUBACTCS] OHTOJIOTIEC-
KUMH MeTadopamMu: IMEHHO OJaroyiapst HHTEpIpeTauu
a0CTpaKTHBIX (PCHOMEHOB KaK (PU3UUCCKUX OOBEKTOB U
00BEKTOB OIPE/ICIICHHOTO TUITA OHHU HAJICIISTIOTCS POIISIMHU
cyObekTa, 00beKTa, OPHEHTHPA U T.II.

B HekoTOpBIX CIydyasX WHTCPIPETAIHs CHTYaIluH
(xak ¢uznueckoii, Tak U aOCTPAKTHOM) KaK CUTyalui
JPYTUX THUIIOB OOBACHSETCA, CKOpEe, MU(OIOTHIECKOH,
PENUTHO3HON TpaAuLMeNd, YeM HENMOCPEJCTBEHHBIM
OTIBITOM B3aWMOACUCTBHS ¢ (pu3nyeckum mupom. Ha-
pHUMeEp, TOT (GaKT, 9TO CMEPTH YEIOBEKA MOXKET OBITh
MpeacTaBIeHa KaK H3MCHEHHUE €T0 MTPOCTPAHCTBEHHOTO
MOJIOYKeHHMsI (KaK B BBICKa3bIBaHUM THITA Death took him
away [24], He was snatched away by premature death
[24] ¥ T.I1.), MO-BUAMMOMY, HE CBSI3aH C (U3HYCCKUM
OIIBITOM HOCHTEIIS SI3bIKA; CUTYalUs-HCTOYHUK U CUTY-
aIMs-1eNb (CMEPTh YSIOBeKa U Kay3UPOBAHHOE Mepe-
MelleHue) He 00JagalT CXOJICTBOM 0000IIeHHOMN
CTPYKTyphl. OIHAKO B MU(OJIOTHUECKOM, PEITUTHO3HOM
MPEACTABICHUH JAHHBIE COOBITHS XapaKTEPHU3YIOTCS
OOIIHOCTBIO CTPYKTYPHI: CMEPTH TPATUIIMOHHO aCCOLU-
HPYETCs ¢ YXOJ0M U3 3T0oro Mupa. CMepTh mepcoHudpu-
LUPYETCs (YTO SBISCTCS YHUBEPCATFHON OHTOIOTHIEC-
KOU MeTahopoil) U PEACTABISAETCS KaK JCUCTBYIOIINH
CyOBEKT, B JAHHOM CJIydae — Kak CyOBbeKT, IepeMeniaro-
i mpenMeTt. Borpoc ke 0 ToM, UMEIOT JIM TIOA00HbBIE
ACCOIMAIIUH B KOHCYHOM UTOTE OTHOIICHUE K PealIbHO-
MY OIIBITY Y€JIOBEKa, IO IOHATHBIM IIPUYUHAM, OCTACT-
Cs1 OTKPBITBIM.

Wrak, aHanu3 BBHICKAa3BIBAHUM, MOCTPOCHHBIX IO
MOJIETIH Kay3UPOBaHHOTO, IO3BOJISIET C/IEIATh BEIBOJIBI O
TOM, YTO: TIPH KOHLIENTYaIU3aLUH CUTYalluu MeTadopu-
YeCKUH MepeHoC MOXKET MMETh HampaBlIEHHE KaK OT
(uzndeckoit 001acTH K a0CTPaKTHOM, TaK M OT a0CTpaK-
THOH 0071aCTH K chepe KOHKPETHO-IIPEIMETHOTO OITBITA;
MEXITy O0JIACTHEO-UCTOYHUKOM U 00JaCThIO-TICIBI0 Me-
TapOpUIECKON IPOSKITIH YCTAHABIUBAIOTCS HECKOJIBKO
THUIIOB PETYSIPHBIX COOTBETCTBUH; KOHIICNTYaIH3aIUs
a0CTPaKTHBIX CUTYalUil SBISICTCSI HHTEPEHTHO MeTado-
PHYHOIT; MeTadopHIecKasi KOHICTITYaIH3aIHs CATY I[N
OCHOBBIBAETCSI Ha CXOJICTBE CHUTYAILIUH-IICIU C CUTYaIlueH-
HUCTOYHUKOM, MOJUUHSAETCS TPEOOBAHHUIO OOLIHOCTHU
POMOBO#! CTPYKTYPBI CUTYAlUH-ICIIH U CUTYaIIMA-UCTOY-
HUKa, JTOTOTHAETCSI MEXaHU3MOM KOHIENTYaJIbHON MH-

TETpaIHH, TTOICPKUBACTCS] OHTOJIOTTIECKUMH MeTado-
paMHu, KOTOpbIE MOTYT MOJIy4aTh KOHKPETU3ALUIO B PEUH,
U CBf3aHa C KyJIbTypHOU Tpamuuuen. JlaHHble mpeamno-
JIOKEHUSI HE IPOTHBOPEYAT MPUHATHIM TEOPUSIM KOHIIET-
TyalabHOU MeTadopbl U MHTErpaluu, HO MO3BOJISIOT
YTOYHUTH HEKOTOPBIE MX MOJOKEHUS IPUMEHUTEIBHO K
KOHIICTITYaJIU3alluy CUTYallud ¥ OCOOEHHOCTSM €€ perl-
pPEe3EHTAalNN B BHICKAa3bIBAHUU.
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